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* Model SGSO Sku *Size
ACKONO1 0025570023 185*130*52mm
ACKONO02 0025570024 226*130*52mm
ACKONO03 0025570025 264*130*52mm

* Model/ Modéle/ Modell/ Modell/ Model/ Model
* Size/ Taille/ Storlek/ Sterrelse/ Size/ Size

it SK
0017160029/0017160030
0017160031
0017160032

@ wARNING:

1. When installing the bracket, make sure that the screws are locked and fixed together with the flat

washer and spring washer.

2. After locking the screws, please ensure that the screws for fixing the bracket have been locked,

otherwise there is a risk of loosening

3. This sign indicates that this product should not be disposed together with other domestic wastes.
E In order to prevent uncontrolled waste disposal from causing harm to the environment or human

health, it should be recycled responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
mmmm To return your used equipment, use the recycling system or contact the retailer who purchased the

product. They can use this product for environmentally safe recycling.

@ VARNING:

1. Nar du installerar fastet, se till att skruvarna &r lasta och fastsatta tillsammans med plattbrickan

och fjaderplattan.

2. efter lasning av skruvarna, se till att skruvarna for att fasta fastet har lasts, annars finns det risk

for lossning.

3. Detta tecken indikerar att denna produkt inte far kasseras tillsammans med annat hushéllsavfall.
E\/ For att forhindra att okontrollerat bortskaffande av avfall skadar miljon eller manniskors halsa bér det

tervinnas pa ett ansvarsfullt sétt for att framja héllbar ateranvandning av materialresurser. For att
= cturnera din begagnade utrustning anvander du atervinningssystemet eller kontaktar aterforséljaren

som kopte produkten. De kan anvénda denna produkt fér miljévanlig atervinning.

@ WARNING:
1. Kun asennat kiinnikkeen, varmista, ettd ruuvit on lukittu ja kiinnitetty yhdessa litteén aluslevyn ja
jousialuslevyn kanssa.
2. Kun ruuvit on lukittu, varmista, etta kiinnikkeen kiinnitysruuvit on lukittu, muuten on riski 16ystya.
3. Tama merkki osoittaa, etté tata tuotetta ei saa havittda yhdessa muiden talousjatteiden kanssa.
E Jotta hallitsematon jatehuolto ei aiheuta haittaa ymparistdlle tai ihmisten terveydelle, se olisi
kierratettava vastuullisesti, jotta edistetddn materiaaliresurssien kestavaa uudelleenkayttoa.
W palauttaaksesi kdytetyt laitteet kayta kierratysjarjestelmaa tai ota yhteytta tuotteen ostaneeseen
jalleenmyyjaan. He voivat kéyttaa tata tuotetta ympariston kannalta turvalliseen kierratykseen.

@ Avertissement:

1. Lors de l'installation du support, assurez - vous que les vis sont verrouillées et fixées avec un coussin

plat et un coussin a ressort.

2. Aprés avoir verrouillé les vis, assurez - vous que les vis qui fixent le support sont verrouillées, sinon il

y a un risque de desserrage.

3. Ce symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets domestiques. Afin
E de prévenir les risques potentiels pour I'environnement ou la santé humaine liés a I'élimination incontrélée

des déchets, il convient de les recycler de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable
W Jes ressources matérielles. Pour retourner I'équipement que vous avez utilisé, utilisez le systéme de

recyclage ou communiquez avec le détaillant qui a acheté le produit. lls peuvent utiliser ce produit pour

un recyclage sans danger pour I'environnement.

@ WARNING:

1. Nér du installerer armbandet, ma du serge for at skruene er last og reparert sammen med flate vasker

og varfasker.

2. Etter 4 ha last skruene, ma du serge for at skruene for & reparere bandet er Iast, ellers er det risiko for

élose.

3. Dette tegnet indikerer at dette produktet ikke skal destrueres sammen med andre husholdningsavfall.
E For & forhindre ukontrollert avfall i & forarsake skade pa miljget eller humant helse, ber det gjenopprettes

ansvarlig for & promotere vedvarende bruk av materiell ressurser. For & returnere brukt utstyr, bruk
mmmm gjenopplosningssystemet eller kontakt retaileren som kjopte produktet. De kan bruke dette produktet

for sikker retirkulering.

@ ATENCAO:

1. ao instalar o suporte, certifique-se de que os parafusos estéo bloqueados e fixados junto com

a arruela plana e a arruela da mola.

2. depois de travar os parafusos, certifique-se de que os parafusos para fixagdo do suporte foram

bloqueados, caso contrario, ha um risco de afrouxamento.

3. Este sinal indica que este produto n&o deve ser eliminado juntamente com outros residuos

E domésticos. A fim de evitar que a eliminagé@o descontrolada de residuos cause danos ao ambiente
ou a salide humana, estes dever&o ser reciclados de forma responsavel para promover a reutilizagdo

mmmm sustentavel dos recursos materiais. Para devolver o equipamento usado, utilize o sistema de
reciclagem ou contacte o revendedor que comprou o produto. Eles podem usar este produto
para reciclagem ambientalmente segura.

Manufacturer:Sonepar Global Sourcing SA
Geneva Business Centre, Avenue des Morgines 12,CH-1213 Petit Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Interservices18-20 Quai Du Point Du Jour,92100 Boulogne-Billancourt, France
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